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melser er al forskelsbehandling, der udøves på 
grundlag af nationalitet forbudt. 

Artikel 5 

En kontraherende part kan til enhver tid 
indbringe et spørgsmål for Det Blandede EØS- 
Udvalg eller EØS-Rådet i overensstemmelse 
med retningslinjerne i henholdsvis artikel 92, 
stk. 2, og artikel 89, stk. 2. 

Artikel 6 

Med forbehold af fremtidig udvikling i rets- 
praksis fortolkes bestemmelserne i denne afta- 
le i det omfang, de indholdsmæssigt er identi- 
ske med tilsvarende regler i Traktaten om Op- 
rettelse af Det Europæiske Økonomiske Fæl- 
lesskab og Traktaten om Oprettelse af Det Eu- 
ropæiske Kul- og Stålfællesskab samt retsakter 
udstedt i medfør af disse to traktater, ved deres 
gennemførelse og anvendelse i overensstem- 
melse med de relevante afgørelser, der er truf- 
fet af De Europæiske Fællesskabers Domstol 
forud for tidspunktet for undertegnelsen af 
denne aftale. 

Artikel 7 

Retsakter, der er omhandlet eller indeholdt i 
bilagene til denne aftale eller i afgørelser truf- 
fet af Det Blandede EØS-Udvalg, er bindende 
for de kontraherende parter og udgør eller skal 
gøres til en del af deres interne retsorden på 
følgende måder: 
a) en retsakt svarende til en EØF-forordning 

skal som sådan gøres til en del af de kontra- 
herende parters interne retsorden; 

b) en retsakt svarende til et EØF-direktiv, 
overlader det til de kontraherende parters 
myndigheder at bestemme form og midler 
for gennemførelsen. 

Del II 

Frie varebevægelser 

Kapitel I 

Grundprincipper 

Artikel 8 

1. Der indføres fri bevægelighed for varer 
mellem de kontraherende parter i overens- 
stemmelse med bestemmelserne i denne aftale. 

2. Medmindre andet er fastsat, finder artikel 
10-15, 19, 20, 25, 26 og 27 kun anvendelse på 
varer med oprindelse i de kontraherende par- 
ter. 

3. Medmindre andet er fastsat, finder be- 
stemmelserne i denne aftale kun anvendelse 
på: 
a) varer henhørende under kapitel 25-97 i Det 

Harmoniserede Varebeskrivelses- og Vare- 
nomenklatursystem, med undtagelse af va- 
rer opført i protokol 2, 

b) varer anført i protokol 3 med forbehold af 
de særlige ordninger i denne protokol. 

Artikel 9 

1. Oprindelsesreglerne er fastsat i protokol 
4. De finder anvendelse med forbehold af in- 
ternationale forpligtelser, som de kontraheren- 
de parter har påtaget sig eller eventuelt påtager 
sig i henhold til den almindelige overenskomst 
om told og udenrigshandel. 

2. Med henblik på at videreudvikle de resul- 
tater, der opnås på grundlag af denne aftale, 
fortsætter de kontraherende parter deres be- 
stræbelser på yderligere at forbedre og forenk- 
le alle aspekter af oprindelsesreglerne og øge 
samarbejdet om toldspørgsmål. 

3. Der foretages inden udgangen af 1993 en 
første undersøgelse. Efterfølgende undersøgel- 
ser foretages med to års mellemrum. På grund- 
lag af disse undersøgelser forpligter de kontra- 
herende parter sig til at tage stilling til egnede 
foranstaltninger, der skal optages i aftalen. 

Artikel 10 

Told ved indførsel og udførsel og andre af- 
gifter med tilsvarende virkning er forbudt mel- 
lem de kontraherende parter. Det gælder også 
finanstold, jf. dog ordningerne i protokol 5. 

Artikel 11 

Kvantitative indførselsrestriktioner såvel 
som alle foranstaltninger med tilsvarende virk- 
ning er forbudt mellem de kontraherende par- 
ter. 

Artikel 12 

Kvantitative udførselsrestriktioner såvel 
som alle foranstaltninger med tilsvarende virk- 
ninger er forbudt mellem de kontraherende 
parter. 


